TURK DESTANLARINDAKI EPITETLER HAKKINDA
DORT ESER VE ILHAN BASGOZ’UN BIR YAZISINA DAIR

MEHMET ACA

Biz, bu yazimizda Ilhan Basgoz tarafindan kaleme alman Dede Korkut Des-
taminda Epitetler! adli yazidan yola ¢ikarak bazi degerlendirmeler yapacak ve
destan poetikasinin sadece bir dalini olusturan epitetlerin Tiirk destanlarindaki
yansimalarin inceleyen dort eserden s6z edecegiz. Burada destan poetikasi ve
epitet kavramu iizerinde uzun uzun durmayacak ve okuyuculara {lhan Baggéz’iin
ad1 gecen yazisiyla biraz asagida tanitmaya cahsacaginuz kaynaklara bakmala-
rim tavsiye edecegiz. Bizim amacimiz, {lhan Baggoz’iin yazisinda yer alan bazi
bilgi yanlisliklari ve eksiklikleri iizerinde durmak ve arastincilarin dikkatine
Tiirk destan poectikas: ve dolayistyla epitetlerle ilgili yapilan calismalardan dor-
diinii sunmakur. Tanitacagimz ¢alismalardan ikisi dogrudan Oguz destan ve ta-
bif olarak Dede Korkut Hikdyeleri’yle, birisi Manas destan1 ve en sonuncusu da

Tuva Tiirklerinin kahramanlik destanlanyla ilgilidir.

Ilhan Baggoz’iin yazisinda Dede Korkut Hikayeleri’nde yer alan epitetler in-
celenmis, Epitet, Birey ve Toplum baglig1 altinda da epitetlerin yapilari, fonksi-
yonlar, diger bazi Tiirk destanlanindaki yansimalari, epitetlerin Dede Korkut Hi-
kdyeleri’nde kullanihiglarinim sebepleri ayrintili olarak ele alinmugtir.2 Burada
hemen belirtmek gerekir ki, Basgoz’iin destanlarda ve 6zellikle de Dede Korkut
Hikdyeleri’nde neden epitetlere miiracaat edildigi hakkindaki goriisleri son de-
rece Onemlidir. Basgoz, bu yazisiyla destan poetikasimi ve destan poetikasinin
bir dal1 olan epitetleri Anadolu sahasi arastiricilarinin giindemine tagimistir. Bu
yOniiyle yazi, destan poetikasi {izerinde ¢aligmak icin 1yi bir kaynak olma &zel-
ligi tagimaktadar.

[Than Baggdz, yazisimn basinda epitetler hakkinda yapilan ¢ahgmalarin biitii-

nilyle manzum olan destanlar {izerinde yapildigim ve diiz s6z ile anlatilan ya da

1 [lhan Basgoz, “Dede Korkut Destaninda Epitetler”, Milli Folklor, 5 (37), Ankara 1988, s. 23-35.

2 llhan Baggi~ iin eski Tiirk yazili metinlerinde (Kok Tiirk metinleri, vb.) yer alan epitetlerte ilgili aynen
yer almaktadir. Gokyay, Dede Korkut Hikdyeleri’nin sekil ve iislibunu inceledigi boliimde (CCXLVII -
CCLXI) epitet kavrammm kullanmadan Oguz beylerinin sifatlarina da deginmistir.
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diiz yazi ile kayda gecmis olan destanlardaki epitetler iizerinde bir ¢alismanin
yapilmamms oldugunu belirtmektedir. Yazar, epitetler lizerinde gelistirilen teori-
leri manzum olmayan Dede Korkut gibi bir destanda denemenin ilging sonuglar
verebilecegini, epitet teorisinin diiz s6z ile anlatilan destanlara uygulanip uygu-
lanamayacagini ortaya koyacagim sdyleyerek caligmanin amacin dile getirmek-
tedir. Daha ilk ciimlelerden itibaren uzun yillar boyunca yurt disinda yasayan ve
oradaki gelismeleri ¢ok iyi bir sekilde takip edebilen bilim adaminin kendi ¢a-
lismasindan once yapilmis olan ¢alismalardan haberdar olmadidi anlasilmakta-
dir. Arastiricinin yazisinin sonunda yer alan kaynaklar kismu gézden gegirildi-
ginde kaynaklarin pek ¢ogunun batili bilim adamlarina ait oldugu ve Basgdz ta-
rafindan iyi takip edildigi goriilecektir. Fakat, batili bilim adamlarinin ¢aligma-
larmm ¢ok 1yi takip edebilen arastirici, arada bir de olsa gozlerini doguya cevir-
mis ve dogudaki bilim adamlarinin nelerle ugrastigina da soyle bir goz atmis ol-
saydt, epitet calismalarinin kendisinin tabiriyle diiz s¢zle anlatilan ya da diiz ya-
ziyla kayda gecirilmis olan destanlar lizerinde de gerceklestirilmis oldugunu go-
recekti. Diger Tiirk lehgeleriyle ve Rusga olarak yayimlanan Tiirkoloji caligma-
larini takip edemedigini tahmin ettifimiz arastiricinin hi¢ olmazsa biraz asagida
soziinii edecefimiz Azeri Tiirkgesiyle 1984’te Azerbaycan’da, Tiirkiye Tiirkge-
siyle de 1989’da Tiirkiye’de yayumlanan Kamil Veliyev’e ait Destan Poetikasi®
adli eserin varh@indan haberdar olmasi ve yazisinda bu ¢alismayr zikretmesi ge-
rekirdi diye diisiinliyoruz. Veliyev, eserinde destan poetikasimin bazi meseleleri
tizerinde durmusg, tahlillerini daha ¢ok Dede Korkut Hikdveleri iizerinde gergek-
lestirmistir. Arastirict, eserinin “Bedii Vasif” ve “Bedif Hitablar” bagligint tasi-
yan boliimiinde Ilhan Baggoz’iin yazisinda gerceklestirmis oldugu Dede Korkut
Hikdyeleri’ndeki epitetleri inceleme islemini cok 6nceden gergeklestirmistir.4 I1-
han Basgtz’iin Tiirkce karsilik bulamadiint s6yledigi epiteti Veliyev, bedii va-
sif kavramyla karsilamistir. Epitetin sozliiklerde sifat karsthgiyla yer aldigint
diisiiniirsek Veliyev’in bu Tiirkcelestirmesini dikkate deger bulmak gerekmek-

3 Kamil Veliyev, Destan Poetikast (HzL: Halil Aqikgoz), Istanbul 1989.
4 age, s. 82-101.

S age.s. 82,

6 age, s. 90.
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tedir. Kavramun, oldugu gibi, yani epitet seklinde kullanilmasinin bizce bir mah-
zurunun olmadigini da burada hemen belirtelim.

Veliyev, Dede Korkut’ta kullanilan sifatlarin kadim Oguzlarin diinya goriisii-
ne sumsiki bagli ve halkin konugma diliyle uzvi olarak aldkali oldugunu belirt-
tikten sonra destanlarda yer alan bedif sifatlarin (epitetlerin) ait olduklan esya ve
sahislar hakkinda acik ve miikemmel maliimatlar vermekle birlikte metinlerin
edebi kalitesini kat kat artirdiklarim sOylemektedir.® Dede Korkut Hikdyele-
ri’ndeki epitetleri genis bir sekilde inceleyen alim, bu bedii vasiflarn etraftan,
-yani tabiattan alindiklarini ortaya koymaktadir. Daimf sifatlann bir, iki ve daha
¢ok elementlerden ibaret oldugunu soyleyen Veliyev, bir elementten olusanlara
ala cadir, garagog at, kizil deve, vb., iki s6zden olusanlara azgin dinli kafir, kol-
gelice gaba agag, vb. li¢ sbzden olusanlara gars: yatan garlt dag, ag alemli bey,
vb. dort sdzden olusanlara ala giyma gorklii goz, kéksi gozel gaba dag, vb. 61-
neklerini vermektedir. Hikayelerde en verimli olarak ag, gara, aci, altun, gdrk-
lii, ulu, vb. sifatlanimn kullanildigini séyleyen Veliyev, Dede Korkut'ta genislen-
mis bedii vasiflarin 6zellikle dikkat cektigini bildirmektedir: Genislenmis bedil
vasiflar kahramamn dahili keyfiyetlerini acmiyor, karakterini agmiyor, yalniz
kahramamin gosterdigi yigitlikler gosteriliyor ve bazen de suretin dig goriiniisii
tasvir olunuyor. Bu bedit vastflar destan boyu aynt sekilde tekrar olunur. Kah-
ramamn goriiniigiing tasvir eden genislenmis bedit vasiflar bazen miibalagal
sekilde, hafif sakayla suret hakkinda malumat verir. Kahramanin dig goriiniisii-
nil, giyimini, yiyimini ve secaatini abartili sekilde vermenin kahramanlik destan-
larina mahsus oldugunu sdyleyen arastirict, Dede Korkut'tan su 6rnegi vermek-
tedir: Altnus dge¢ derisinden kiirk eylese topuklarint drtmeyen, altt 6geg derisin-
den kiilah itse kulaklarin értmeyen, koli budi haranga, uzun baldurlart ince, Ga-
zan bigiifi tayisi, at agizlu Aruz Koca capar yetdi.?

Kamil Veliyev’in Dede Korkut Hikdyeleri’ndeki epitetlerin yeri, kullanilist
ve iglevleri lizerinde yapmug oldugu incelemesi hakkinda daha fazla s6z soyle-
mek miimkiindiir; fakat, eser Tiirkiye’de de negredildiginden, daha ayrintili bil-
giicin arastiricilara adi gegen ¢aligmay: incelemelerini tavsiye edecegiz.

S age, s. 82
6 age, s. 90.
7 ay.



696 Tiirk Destanlarmndaki Epitetler Hakkinda Dért Eser ve lthan Busgéz tin Bir Yazisma Dair

iThan Baggﬁz’ﬁn yazismin bizzat kendisi taratindan yeniden gozden gecirilip
yeni eklemelerle yayimlanmasindan® bir yil énce gotkemli Kazak alim Sakir Ibra-
yev’in Oguz kahramanlik destanlarinin ve Oguz destanlar iginde énemli bir yere
sahip olan Dede Korkut'un poetikasini inceledigi Poetika Oguzskogo Geroigesko-
g0 Eposa adli eseri yayimlanmustir.¥ Ibrayev, mutlak bir sekilde Tiirkceye kazan-
dirllmast gereken bu eserinin ikinci boliimiinde Epitett kak Osnoviue Hudocest-
vennte Sredsva v “Kitabi” 1% bagh@ altinda ¢ok ayrintih bir sekilde Dede Korkut'ta
yer alan epiteler tizerinde durmustur. Ibrayev’in bu incelemesi Dede Korkut Hikd-
veleri’ndeki epitetler fizerinde yapilan en genis ve en kapsamlt bir ¢aligmadir.

Ibrayev, incelemesine A. N. Veselovskiy’in fstoriva Epitata adli inceleme-
sinden s6z ederek baglamaktir. Tarihi epitet kavranu ve cpitetin ozellikleri iize-
rinde Veselovskiy’in goriislerinden yola ¢ikarak ayrintih bir sekilde duran Ibra-
yev, daha sonra Dede Korkut Hikdyeleri’ ndeki epitetlerin durumunu diger des-
tanlarla (Manas, vb.) mukayesc ederek cle alir. Kamil Veliyev’in dc iizerinde
durdugu ak, kara, kizil, gik, sart sifatlan iizerinde durarak hayli uzun epitetlere
de érnekler verir: Parasaruii Bayburd Hisarindan parlayip ugan, ap alaca ger-
degine karsu gelen, yidi kizun iimidi, kalun Ogzu imrengesi, Kazan Bigiii inag,
boz aygurlu Beyrek...'! Meshur Kazak 8limi, Hudocestvonno - Opredelitel nava
Sistema “Kitabi” v Sravnitel’nom Osvescenii bashg1 alunda Dede Korkut, Ka-
zak, Tatar, Karakalpak, Nogay Tiirkleri arasindan yaygin olan Kobland: Batir,
Tiirkmien, Karakalpak ve Uygur Tiirkleri arasinda bilinen Hurukga Hemra ve Sa-
yatlt Hemra destanlarindaki epitetleri mukayeseli bir sekilde inceler. Benzer epi-
tetleri tespit eden Ibrayev, daha sonra bu benzer epitetlerin adt gecen destan me-
tinlerinde kag¢ kez gegtigini gosteren bir tabloyu da okuyucuya sunar.!? Incele-
me, adi gecen destan metinleri esas alarak siirdiiritlmekte ve elde edilen veri-
ler tablolarla daha acik ve anlagilir bir sekilde ortaya konulmaktadir. Sakir Ibra-
yev’in bu incelemesi, yukanida da belirttigimiz gibi, hem en kapsamli bir calig-

8 Yanda yer alan dergi notunda (2. not) yazinm ashimn Studies in Turkish Folklore, in Honor of Pertev Na-
ili Boratav ed. by. llhan Baggéz - Mark Glazer, Indiana University Turkish Studies Nu: 1, 25-42'de yer
aldhBt ve Tiirkgeye Nebi Ozdemir tarafindan gevrildigi belirtilmektedir. Yine aynt notta Baggdz tin sonra-

- dan dgrendigi baza bilgileri ve kaynaklar ekleyip ¢eviriyi biraz degistirdigi belirtitmektedir.

9 Sakir Ibrayev, Poetika Oguzskogo Geroigeskogo Eposa. Almat 1997,

10 uge, s. 40-78.

It age s. 46-51.

12 age, s. 65-67.
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ma olmast hem de pek ¢ok destan metninin epitetler yoniinden mukayese edil-
mesi bakimlarindan son derece degerli bir calismadir, Bir biitiin olarak de8erlen-
dirildiginde eserin Anadolu sahasi Tiirkologlarinin pek de aginast olmadi3 Tiirk
destan ve halk hikayelerinin poetikast izerinde yapilan en derli toplu calisma ol-
dugu gozden kagmayacaktir. Uzerinde durdugumuz epitetlerle ilgili béliimii bile
onun bu vasfim ortaya koymaya yetecektir, kanaatindeyiz. Dede Korkut yili ola-
rak ilan edilen 1998 yilinda Sakir Ibrayev’in bu escrinin Tiirkceye kazandiriima-
s1 ve aragtinicilarin hizmetine sunulmasi, kaginilmaz bir gérev olsa gerektir. !3

Oguz destanlart ve Dede Korkut’la ilgili yukandaki escrlerden bagka arasti-
ricilarin bilgisine sunmayt uygun gordiigiimiiz son iki eserden ilki S. M. Baysk-
lan’a aittir ve Poetika Tuvinskogo Geroigeskogo Eposal® adint tasimaktadir. Tu-
va kahramanlik destanlarinin poetikasinin incelendigi eserde arastiric, Poetices-
kiy Yuzik baghig altinda Tuva kahramanlik destanlaninda yer alan epitetleri ele
almaktadir. 'S Aragtiricr epitetle tesbih ve miibalaga kavramlari bir arada de-
Serlendirmis ve bu ii¢ unsurun kahramanlik destanlarinda daima i¢ ice yer aldi-
&in1 belirtmistir. Arastirict, Tuva kahramanhik destanlan Moge-Sagaan-Tooluy,
Bayan-Toolay, Tana-Herel, Kangibay Mergen, Aldin-Caagay, Boktu-Kiris, Bo-
ra-Seeley, Alday-Buugu, Aldin-Kurgulday, vb.’de yer alan cpitetler iizerinde in-
celemeler yapar, kahramanlarin adlariyla ilgili epitetlere Srnekler verir: Deer og-
lu Demir-Moge, Ay oglu Aldin-Moge, Hiin oglu Hiimiis-Moge, Cer oglu Cerzi-
Moge, vb. Arastirict Tiirk kahramanhik destanlarinda ¢okga kullanilan kara, ak,
suarig, kak, bora epitetlerini ele alir ve bu cpitetlerin incelemeye tabi tuttugu des-
tanlarda hangi sikliklarda yer aldifina dair istatiki bilgiler verir. Baysklan, Tuva
kahramanlik destanlarindaki kahramanlarin tasvirleri tizerinde de durur ve onla-
11n tasvirlerinde yer alan uzun epitetlerden Srnekler verir: Erinnig ¢iive ¢cugaala-
Jiwp bolbas / Ergektig ¢live atgip bolbas / Caaktig clivee cargizin alispas / Carin-
nig glivee oktadip bolbas / Tiimen kijinifi diirziiziin baskan / Diindiigiir kizil si-
rayly / Mufi kijinifi diirziiziin baskan / Mucugur kizil siraylig / Us kulas kara ke-
Jjegelig / Us kulas durt-sinnig / Kaygal eres Kara-Kokel.V6

13 Bu gereklilik Ibrayev’in 1993 yihnda Almat’da ana dili Kazak Ttirkgesiyle negrettigi Epos Alemi adlr ese-
1i icin de so7 konusudur,

14 8. M. Baysklan. Poetika Tuvisnkogo Geroigeskogo Eposa, Kizl 1987.

15 age.s. 42-59

16 age, s. 50.
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Baysklan’in incelemesi destanlardaki tesbihlerin ve miibalaganin incelenme-
siyle devam etmektedir. Biitiintiyle manzum destanlar iizerinde gergeklestirilen
ve Dede Korkut Hikdyeleri’yle ilgisi bulunmayan bu calisma, manzom eserler
fizerindeki epitet incelemelerine giizel bir 6rnek teskil etmektedir.

Epitetlerle ilgili aragtiricilarin dikkatine sunacagimiz sonuncu eser, kalabalik
bir bilim adami kadrosu tarafindan 1995 yilinda hazirlanip yayimlanan Manas
Entsiklopediya adli iki ciltlik bir eserdir.!7 Eserin ikinci cildine K. Botoyarov ta-
rafindan “Epitet” baslikli bir madde yazilmigtir.!®¥ Botoyarov Oncelikle epitet
kavramim aciklamakta ve daha sonra da Manas destaninin bazi varyantlarinda-
ki epitetler iizerinde durmaktadir. Manas destanindaki epitetleri, sabit epitetier,
tasvir epitetleri ve uzun epitetler olarak ii¢ bolimde toplayan aragtirict bu tiir
epitetlere drnekler getirmektedir. Arastirniet Manas ’taki epitetleri konularina go-
re de sintflandirmaktadir. Bu inceleme, 6zellikle Manas destaninin bazi varyant-
larindaki epitetleri bir biitiin hilinde ele almasi bakimindan 6nemlidir ve arasti-
ricilarin yapacaklart mukayeseli poetika aragtirmalar icin de iyi bir kaynaktr.

Tiirk destanlart ve Dede Korkut Hikdyeleri’ndeki epitetlerle ilgili olan bu dort
¢aligma hakkindaki degerlendirmelerden sonra Baggéz’tin yazisinda yer alan bir
hususa daha temas edecegiz. Basgdz, Dede Korkut Hikdyeleri’nin sekil 6zellik-
lerinden s6z ederken destanin ii¢iincii Kisinin agzindan diiz anlatimla soylendigi-
ni; fakat, yer yer dortliikler hilinde gelismemis, saglam kafiye yapisina nlagama-
mis siirlerle diiz anlatimin kesildigini soylemektedir.!9 Dede Korkut Hikdvele-
ri’nin nazim ve nesirden olustugu bilinen bir gercektir; fakat, nazim kisimlarin
yapisi tartismalidir. Muharrem Ergin, Dede Korkut’taki manzum pargalari ser-
best nazim parcalar olarak degerlendirirken?® Cahit Oztelli eserde manzum par-
¢a olmadigm?!, O. Saik Gokyay manzumelerde dortliik ve kit’alara ayrilma ol-
madiZini?2, Osman Fikri Sertkaya ise manzumelerin birgogunun ve belki de hep-
sinin hece vezni ile dortlikler halinde yazildigm: ve genellikle de 7°1i ve 8’li he-
cc vezinlerinin kullamldigimi s6ylemektedir.2? Meshur Tiirkolog Bartold Dede

17 Manas Entsiklopediya, 2 c., Bigkek 1995.

18 age, C. 2., s. 369-370.

19 Baggoz, s. 23,

20 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitaby, 1, Girig-Metin-Faksimile, Ankar 1989, s. 31.
21 Cahit Oztelli, “Dede Korkut Kitabe”, Tiirk Dili. V11 (82), s. §23-526.

22 O. Saik Gokyay, age, CCLXVIL
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Korkut’un Rusga nesrinde siir ve nesir kisimlart ayirmamig?4, V.M. Jirmunskiy
de kitabin ilmi nesirlerinde siir béliimlerinin nesir boliimlerinden ayr olarak gos-
terilmesine karsi cikmistir. Ayrica, Dede Korkut’'ta yer alan misralarin lgiilerin-
de belirli bir standardin olmadigin, ¢esitlilik arz ettigini de soylemistir.25 H. Ko-
rogliise Dede Korkut ta siir kistmlarinin genis bir yer kapladigini ve onlarin, esa-
sinda yedi, sekiz ve on bir hece ol¢iileriyle kuruldugunu séylemektedir.26 Biz de
Dede Korkut Hikdyeleri’ndeki manzum kisimlarm dértliiklere ve kitalara aynla-
mayaca@im ve siirlerde kullanilan kafiye ve 6lgiilerde ¢esitliligin yer aldigint
soyleyecegiz. Altay, Hakas, Kazak, Kirgiz gibi Tiirk boylarinin kahramanlik des-
tanlar incelendiginde dortliik sisteminden ziyade, birbirini takip eden misra bo-
liiklerinin yer aldig: goriilecektir. Anlatilmak istenen olay bitene kadar misralar
birbirini takip etmekte ve yeni bir olay anlatilirken yeniden ayr bir boliim olug-
turulmaktadir. Bu tiirde kafiye miikemmelligi aranmamakta, cir adi1 verilmekte
ve tiiydek 6zelligi gostermektedir. Bu tiir siirler daha ¢ok kahramantik destanlart
sOyleyen haye, kaygt ve ciravlar tarafindan terenniim edilirken dlei diye adlan-
dirtlan dortliik sistemine dayali destan sdyleme isini de Anadolu’daki asiklarin
benzeri olan ve ask konulu destanlar ya da hikayeler terenniim eden akinlar ger-
ceklestirmektedirler. Kazaklarda cur seklinde coraviar tarafindan anlatilan kahra-
manlik destanlan, akinlar tarafindan da anlatilmaya baslayinca olefi (dortliikler
hélinde, on bir heceli ve sistemli bir kafiye yapisina sahip) tarzinda da terenniim
edilmeye baslanmistir.2” Tiirk siir sanatinin ve destancilik geleneginin gegirdigi
bu agamalar g6z 6niinde tutuldugunda kitaptaki nazim kisimlar hakkinda O. $a-
ik Gokyay ile Muharrem Ergin’in goriislerinin daha agir basacag: asikardir.

23 Osman Fikri Sertkaya, “Dede Korkut Kitabt’ndaki Bazi Manzum Par¢alarin Hece Vezni ve Manzume Tii- -
rii. Agisindan Degerlendirilerck Yeniden Okunmast”, Tiirk Dili Arastirmalare Yilligo - Belleten 1988, An-
kara 1994, s. 141-156.

24 V. V. Bartold’un bu terciimesi kendi sagliginda negredilememis, daha sonral950 yilinda Azeri alimier G.
Arasht ve M. Tahmasib tarafindan Dede Korkut adiyla negredilmistir. Bartold’un bu terciimesi orijinal yek-
liyle 1962 yilinda V. M. Jirmunskiy ve A. S. Kononov tarafindan Kniga Moego Deda Korkuta. Oguzskiy
Geroigeskiy Epos, M. -L. 1962’ de yayimlanmigtir.

25 V.M. Jirmunskiy, Tyurkskiy Geroigeskiy Epos, L. 1974, 616.

26 H. Korogh, “Proza ili Poeziya?” Sovetskaya Tyurkologiya, No. 2, 1974.

27 Bu hususta bkz: N. S. Smirnova, “Altayskie i Kazahskie Versii Eposa “Koz1 Korpes”, Sprache, Geschic-
he und kultur der Altaischen Vilker; Protollon der XII. Togung der Parmanent International Altaistic
Conterence 1964 in Berlin, Akademic Verlag, Berlin 1974, 537-544; Malik Gabdullin, Kazak Halkinii
Aviz Adebiyeti, Almat 1974, 164-165; Metin Ergun, Altay Tirklerinin Kahramanhk Destan Alip - Ma-
nag, Konya 1997. :



